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St. Frances of Rome Catholic Church
“Rise, let us be on our way.” Mk 14:42

ECCLESIAL STAFF

Pastor: Rev. James Oropel, x222
Parochial Vicar: Rev. Francis A. Grant, x230
Deacons: Rev. Mr. Joseph Franco and Rev. Mr. Raymond Moon, Sr. (available by appointment only)

PASTORAL OFFICE STAFF RELIGIOUS EDUCATION MINISTRY
Silvia Gonzalez-Ackroyd, Parish Secretary, x228 Lety Pablin, Director, x234
Marina Camarena, Accounting Services, x231 Areli Jimenez, Laura l. Pico, Secretaries, x224

Annette Betts, Music Director (951) 674-6881
YOUTH MINISTRY & YOUTH CONFIRMATION
Angie Aguilera, Youth Minister, (951) 245-0475

OUR VISION NUESTRA VISION
Novemb er 4, 201 8 Nosotros, la Comunidad Catélica de

We, the Catholic Community of
St. Frances of Rome, are dedicated
to the propagation of the faith in Thirty-Fir
our community and surrounding s

areas. We will accomplish this j
through an increase in communi-
cation to our parishioners and the
surrounding communities by up-P
dating our weekly bulletin and |
redesigning our parish website. We 2
will increase our spiritual life
through the availability

Sta. Francisca de Roma, estamos de-
dicados a la propagacion de la fe en
nuestra comunidad y areas aledafias.
La cual realizaremos a través de un
incremento en la comunicacién con
nuestros feligreses y las comunida-
des aledafias al actualizar nuestro
boletin semanal y redisefiar nuestra
pagina web parroquial. Nosotros
" incrementaremos nuestra vida espi-
s ritual a través de la disponibilidad

of workshops and retreats. We will de retiros y talleres. Edificaremos
build a new church in a timely una iglesia nueva de una manera
manner, which will help to build a You shall oportuna que nos ayudara a cons-
truir una comunidad sélida entre la

the parish. With God’s grace guid- parroquia. Guiados por la gracia de
ing us, we hope to affect a positive Dios, nosotros esperamos influir en

change in the St Frances of Rome your nﬁghbﬂr as yourSEIf. un cambio positivo en la Comunidad
Community. Mark 12:31 de Sta. Francisca de Roma.

st Sunday in Ordinary Time

strong sense of community within

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS English Devotions

Daily Mass: Monday - Friday 8:00 a.m. (English) - . . )
First Saturday of the Month  8:00 a.m. (English) Eucharistic Adoration: 1st Friday after 8:00 a.m. Mass

Saturday/Sabado (Vigil/Vigilia) Our Lady of Perpetual Help Novena: Wednesday after 8:00 a.m.

4:00 p.m. (English) 6:00 p.m. (Spanish) Mass

Sunday/Domingo Black Nazarene Novena: 2nd Friday after 8:00 a.m. Mass

English: 7:00 a.m., 11:00 a.m. 5:00 p.m. (Life Teen) Devociones en Espaiiol

Spanish: 9:00 a.m. and 1:00 p.m. Adoracion Nocturna: 1er Sabado del mes 8:00 p.m. en el Salén
San Miguel

Confessions/Confesiones

Saturday/Sabado: 8:30 a.m. to 9:45 a.m. Divina Misericordia: Misa a las 7:30 p.m. tercer Miércoles del

mes y confesiones de 6:30 p.m. a 7:30 p.m.




Welcome to St. Frances of Rome! e, [ Blenvenidos a Santa Francisca de  Romal
We hope that you will find warmth and hos- B ¥ Esperamos que encuentre hospitalidad y un
pitality in a viron- ambient, tenta la libertad
ment. Please ¢

with de cont rroquial.
any questions.

Parish Office Hours/Horario de la Oficina Parroquial:
Monday through Friday/Lunes a Viernes: 9:00 a.m. to 5:00 p.m. (closed /cerrado from1:00p.m. -2:00 p.m.)

RELIGIOUS EDUCATION OFFICE/ OFICINA EDUCACION RELIGIOSA
Monday through Thursday/Lunes a Jueves: 11:00 a.m. to 7:00 p.m.

Bulletin: Submit article one to two weeks prior to Parish Council/Consejo Pastoral:
publication date to: sfrromevolunteer@gmail.com sforparishcouncil@gmail.com
MISSION STATEMENT MISION PARROQUIAL

We, the people (zf St. Frances of Rome Catholic Churg:h, Nosotros, la Iglesia de Sta. Francisca de Roma, somos una
are a_sacramental community united in Jesus Christ, . . . . ;

rooted in the go[/seel and animated by a spirit ﬁtl){welcome comumd.ad sacrtamental unida en Cristo Jesiis, enraizada en el
and belonging. We wqrshz;{/‘]]oyﬁilly, serve gladly and are Evangelio y guiados por el Espiritu Santo. Veneramos con gozo,
S;IEZULZV[;ZS of hGOd 5 U(tS-W e nurture SP”'ZWZ 8 rowth servimos con gusto, administrando los dones de Dios. Fomentarmos
ler Obégplg-pjl‘lrtonfoc;ggrslg% alkg 3%%}35’;2 %;kgﬁoé 0%;111:11131'1 fe el crecimiento espiritual en la formacion de fe, apoyindonos mu-
with us; offer comfort to the alienated and marginalized; tuamente; invitando al pueblo de diversos caminos a formar una

spread the Gospel; and practice our faith in our daily comunidad con nosotros; ofrecemos alivio al marginado.

lves. Predicamos el Evangelio y practicamos nuestra fe en la vida

Saturday, November 3/Sabado, 3 de Noviembre IMPORTANT NOTICE
8:00 a.m. All Souls Novena The Sacrament of Reconciliation (confessions) will not be held
4:00 p.m. A|_| Souls Novena on Saturday, November 10, 2018 due to the Town Hall Meeting.

N 6:00pm. T Nicolasa Gastelum Thank you for your understanding.

Z Sunday, November 4 /Domingo, 4 de Noviembre AVISO IMPORTANTE
7:00 a.m. All Souls Novena No se llevara a cabo el Sacramento de Reconciliacion

o 9:.00a.m. Tt Rafael Nava, Maria De Los Angeles Reyes | (confesiones) el sabado, 10 de noviembre del 2018 debido a la

- Roberto Nava junta del pueblo. Gracias por su comprension.

B= 11:00 a.m. All Souls Novena

Z 1:.00p.m. 1t  Guadalupe Robles, Adalberto Robles ’:— - ==

= Mario Robles )
5:00 p.m. All Souls Novena _

B~ Monday, November 5/Lunes, 5 de Noviembre Pray for ... — Oren por

Z|800am. t He'?“ Bellinghausen . Ackroyd Family, Pat Corey, Brayden Boisseranc,Rebecca Boisseranc,

e Tluesday, November GiMartes, 6 de Noviembre . Catherine Elliott, Ruben Garcia, Samantha Garcia,
800am. ft Deceased members of the Legion of Mary Yz \T, ]

g Wednesday, November 7/Miércoles, 7 de Noviembre Mary Louis¢' Gonzalez, Refugio Gonzalez, Joel Hernandez,

N 8:00 a.m. All Souls Novena Dick Imambeto; Candrice lannuzzi, Angelina Johnson,

< 'Els'lz)lsrsday, Novemb'ar 8/Jt!t6V;S, 8 de Noviembre Dr. Juan S\Lijo ), Jr., Socorro Madrid, Nikko Marzullo,

:00a.m. argarito Ramirez . N . . .

Friday, November 9/Viernes, 9 de Noviembre Socorro Mcalliste I\\A|ch§el Moﬁrgng,i ,Bethg‘gy,E]IIar, Marti quom,
8:00 a.m. All Souls Novena Jerry Ramaekers,r\rj(‘oanne Réa?dbhn Santos;-?lfan@ Solorio,
Saturday, November 10/Sabado, 10 de Noviembre Salvador Solis, ElzaTransfiguracion, Miguel Angel Vasquez,
4.00pm. tt  Josep Tai Nguyen, Teresa Lind Ford Cohen Velasquezand Family, Mary T. Williams, Irene Wise
6:00 p.m. 7 Judithann Bertuzzi e

preparing for surgery, please contact the urgente o preparandose para cirugia, por fa-

In case of a serious illness, emergency or ) En el caso de una enfermedad seria, asunto
parish office. f Sk vor comuniquese con la oficina parroquial.




DIOCESE OF SAN BERNARDINO

OFFICE OF THE BISHOP
October 30, 2018

Dear Parishioners:

The U.S. bishops are joining together in a commitment of prayer and reparation leading
up to the bishops’ general assembly taking place on November 12-14, 2018, where we
will be making critical decisions in response to the clergy sexual abuse crisis. With my
brother bishops across the nation, | will be dedicating myself to seven days of intensified
prayer and fasting, from Monday, November 5, through Sunday, November 11. The
intentions for this period of prayer and sacrifice are three-fold:

* For the healing and support of all victims of clergy sexual abuse.

* For the conversion and just punishment of the perpetrators and concealers of sexual
abuse.

* For the strength of the bishops to be holy shepherds in protecting and leading our
sheep from all harm.

If you feel called to do so, you are welcome to join me in praying for these intentions. |
would also be grateful for any prayers for me and my brother bishops during our general
assembly, that we may follow the guidance of the Holy Spirit in responding to the tragedy
of clergy sexual abuse in the Church.

Please be assured of my prayers for you, as well.

Sincerely in Christ,

J—A«%/QA.«_/

Most Reverend Gerald R. Barnes
Bishop of the Diocese of San Bernardino

GRB:elp

1201 East Highland Avenue, San Bernardino, CA 92404
# Telephone: (909) 475-5110 @ Fax: (909) 475-5109  Email: bpoffice@sbdiocese.org
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THE CHURCH RENDERING — RENDIMIENTO DE LA IGLESIA
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OUR FUTURE CHURCH — NUESTRA FUTURA IGLESIA
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DIOCESE OF SAN BERNARDINO

OFFICE OF THE BISHOP
30 de octubre de 2018
Queridos feligreses:

La Conferencia de Obispos Catélicos de los Estados Unidos se une en un compromiso
de oracién y reparacion previas a la asamblea general de los obispos, que se llevara a
cabo del 12 al 14 de noviembre, donde estaremos tomando decisiones importantes en
respuesta a la crisis de abuso sexual por parte de clérigos. Me estaré dedicando
personalmente con mis hermanos obispos a través de la nacion, a siete dias de intensa
oracién y ayuno, del lunes, 5 de noviembre al domingo 11 de noviembre. Las intenciones
de esta jornada de oracién y sacrificio son tres:

Por sanacién y apoyo a todas las victimas de abuso sexual por parte de clérigos.
Por la conversién y un castigo justo para los perpetuadores y los que han ocultado
el abuso sexual.

» Por fortaleza para los obispos para que seamos pastores santos en la proteccién
y en librar a nuestras ovejas de todo peligro.

Si ustedes se sienten llamados, son bienvenidos a unirse a mi en oracién por estas
intenciones. También les agradeceria mucho cualquier oracién por mi y por mis
hermanos obispos durante nuestra asamblea general, para que sigamos la direccion del

Espiritu Santo al responder a la tragedia del abuso sexual por parte de clérigos en la
Iglesia.

Tengan la seguridad de que mis oraciones estan con ustedes también.
Sinceramente en Cristo,

J—A«A&./QM

Monsenor Reverendisimo Gerald R. Barnes
Obispo de la Didcesis de San Bernardino

GRB/mj

1201 East Highland Avenue, San Bernardino, CA 92404
# Telephone: (909) 475-5110 @ Fax: (909) 475-5109 @ Email: bpoffice@sbdiocese.org
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DL VIRTUS 4
EE Aovareness s
I | Training

TOWN HALL MEETING/VIRTUS TRAINING
SATURDAY, NOVEMBER 10, 2018
8:30 a.m. to 11:30 a.m.

Virtus is an informative awareness program which will
help to ensure safe parishes, schools and communities.
We are living in a time when all people need education
about problems surrounding sexual abuse of children.
All parishioners, 18 years of age and above, are invited to
attend this three hour session. English session will be held
at the Y.E.S. Center located at 117 S. Lowell Street, Lake
Elsinore, CA 92530.
Registration begins at 8:00 a.m. Thank you.

CONGREGACION DE FELIGRESES/
ENTRENAMIENTO VIRTUS
SABADO, 10 de NOVIEMBRE, 2018
8:30 a.m. a 11:30 a.m.

Virtus es un programa informativo que ofrece conocimiento
a toda persona para asegurar parroquias seguras, escuelas y
comunidades. Vivimos en un momento cuando todos tene-
mos que estar al tanto de los problemas que ocurren en el
abuso sexual del menor.
Feligreses de 18 afios en adelante son invitados a asistir este
entrenamiento de tres horas. La sesion en espaiol se llevara
a cabo dentro de la iglesia en Wildomar.
Registraciones comienzan a las 8:00 a.m. Gracias.

SOCIAL ASSISTANCE RESOURCES

¢ In case of emergency, dial 911

Office of Child and Youth Protection
Diocese of San Bernardino
Tel: (909) 475-5128
Fax: (909) 475-5126

Restoring-Me Retreats
Healing Retreats for Victims/Survivors of Abuse and Violence
Tel: (909) 475-5129

To Report Abuse in our Diocese
1 (800) 206-9090

Child Protective Services
San Bernardino County: 1 (800) 827-8724
Riverside County: 1 (800) 442-4918

LIFE-LINE - Suicide Prevention
1 (800) 273-8255

Crisis Text Line
Text 741741 from anywhere in the USA to text with a trained
Crisis Counselor

Catholic Charities Counseling
San Bernardino

Tel: (909) 763-4970
1450 North D Street
San Bernardino, CA 92405

Riverside
Tel: (951) 801-5282

Coachella Valley
Tel: (760) 449-7877

High Desert
Tel: (760) 989-4090

County Services
Counseling, Domestic Violence, Drug Addiction, Food Pantry,

Education and Parenting Support, Expecting Mothers Support,
Senior Citizen Services, Refugees, Suicide Prevention

Riverside County
Dial 2-1-1 or (800) 464-1123

San Bernardino County
Dial 2-1-1 or (800) 435-7565

RECURSOS DE ASISTENCIA SOCIAL
¢ En caso de emergencia, llame al 911

Oficina para la Proteccion de Nifos v Jovenes
Diocesis de San Bernardino
Tel: (909) 475-5128
Fax: (909) 475-5126

Retiros Recuperando-Me
Retiros de Sanacion Para Victimas y Sobrevivientes de Abuso y
Violencia
Tel: (909) 475-5129

Para Reportar Abuso en la Didcesis
1 (800) 206-9090

Servicios de Proteccion de Menores
Condado de San Bernardino: 1 (800) 827-8724
Condado de Riverside: 1 (800) 442-4918

LIFE-LINE - Prevencion de Suicidio
1 (800) 273-8255

Crisis Text Line
Envié un texto al 741741 en los Estados Unidos para enviar texto
a un consejero (en ingles)

Consejeria de Caridades Catolicas
San Bernardino
Tel: (909) 763-4970
1450 North D Street
San Bernardino, CA 92405

Riverside
Tel: (951) 801-5282

Bajo Desierto y Valle de Coachella
Tel: (760) 449-7877

Alto Desierto
Tel: (760) 989-4090

Servicios de los Condados

Consejeria, Violencia Domestica, Drogadiccion, Comida, Educa-
cion y Apoyo para Padres, Apoyo a Madres Embarazadas, Servi-
cios a Personas de la Tercera Edad, Refugio, Prevencion de Sui-
cido
Condado de Riverside

Marque el 211 o (800) 464-1123
Condado de San Bernardino

Marque al 211 o (800) 435-7565




Cash Accounts (as of 6/30/2017)
Petty Cash Account

Petty Cash - Maintenance

Funds on Deposit

General Checking Account

RFOD - Building Fund

RFOD - Capital Improvements

Parish Income

Collections (Ordinary & Holy Days)

Stole Fees (Marriages, Baptisms, Funerals, Quinceaneras)

Interest - Checking account

Interest on RFOD

Rental Income

Donations

DDF Rebates

Fee Generating Program Income

General Aid

Other Income/Refunds

Parish Events

Ministries & Organizations

Restricted Income - Building Fund

Restricted Income - Capital Campaign
Total Income

Parish Expenses

Personnel Costs - Lay, Clergy & Religious
Parish Facility Costs

Office Costs

Household Costs

Liturgical Expenses

Administrative Expenses

Fee Generating Program Expenses
Equipment Costs

Parish Events

Ministries & Organizations

Other Operating Expenses (Inc. Depreciation)

General Aid/Donations/Subsidy

Diocesan Assessment

Rental Expense

DDF Expense - goal Shortage
Total Expenses

Surplus/(Deficit)

Notes:

ST. FRANCES of ROME CATHOLIC CHURCH

Parish Financial Report / Reporte Parroquial Financiero
07/01/2017- 06/30/2018

$ 200
$ 500
$ 2,189
$ 217,402
$ 3,793,656
$ 0
Unrestricted Restricted
No Restringidos Restringidos Total
$ 610,146 610,146
$ 18,790 18,790
136 136
$ 84,457 84,457
$ 6,025 6,025
$ 5,285 5,285
$ 68,983 68,983
$ 67,965 67,965
$ 26,022 26,022
$ 7,306 7,306
$ 145,451 145,451
$ 50,194 50,194
$ 374,222 374,222
$ 368,099 368,099
$ 791,869 1,041,212 1,833,081
$ 323,528 323,528
$ 117,091 117,091
$ 20,309 20,309
$ 4,260 4260
$ 14,335 14,335
$ 1,636 1,636
$ 30,035 30,035
$ 207 207
$ 14,265 14,265
$ 16,316 16,316
$ 49223 49223
$ 7,960 7,960
$ 115,440 115,440
$ 15,151 15,151
$ 29,150 29,150
$ 744,641 14,265 758,906
$ 47,228 1,026,947 1,074,175

Cuentas Monetarias

Cuenta de Gastos Menores

Cuenta de Gastos Menores-Mantenimiento
Fondos de Deposito

Cuenta General de Cheques

Fondos Restringidos en Deposito-Edificacion

Fondos Restringidos en Deposito-Mejoras Capitales

Ingresos

Colecta Semanal/Colecta de Dias Festivos
Bautismos, Bodas y Funerales

Intereses - Fondos Restringidos en Deposito

Renta de Propiedad

Donaciones

Devoluciones del Fondo de Desarollo Diocesano

Programas Que Generan Pagos

Ayuda General

Otros Ingresos y Reembolsos

Eventos Parroquiales

Ministerios y Organizaciones

Ingreso Restringido - Fondo de Edificacion

Ingreso Restringido - Campania para Edificacion
Total Ingresos

Gastos

Personal, Laico, Sacerdotal y Religiosas
Planta Parroquial

Oficina

Vivienda

Liturgia

Gastos - Administrativos

Gastos Incurrido en Programas Que Generan Pagos

Gastos - Aspiradora

Evento Parroquiales

Ministerios y Organizaciones

Otros Gastos, Costos y Depreciacion

Ayuda General/Donaciones Subsidio
Imposicion de Impuestos Diocesanos
Alquilamiento

Gastos del DDF - meta Deficit

Restricted Funds are monies held by the Diocese of San Bernardino for St. Frances of Rome Church reserved for the construction of the new church.
All donations to the Building Fund, all funds raised for the Building Fund and Capital Campaign pledges go to this Restricted Fund. Any withdrawal or
dishursement against this fund will require approval from Bishop Barnes.

Please direct all inquiries to the Finance Council (951/674-6881). Thank you.



TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD PARA REPORTAR EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR
by a priest, deacon, employee or volunteer, call the toll free Sexual por parte de un sacerdote, diacono, empleado o voluntario, llame a la
Misconduct Hotline 1-888-206-9090 Linea Directa de Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090
ZUMBA FOR A PURPOSE BAILA CON ZUMBA
Lakeland Village Community Center Clases de Zumba en el Centro Comunitario de Lakeland
16275 Grand Ave., Lake Elsinore, CA 92530 Village—16275 Grand Ave., Lake Elsinore, CA 92530
Saturday, November 17 8:00 a.m. - 9:00 a.m. Sabado, 17 de Noviembre 8:00 a.m. a 9:00 a.m.
Thank you for your continued support. I mg Gracias por su continuo apoyo.
$5 per class! Proceeds are for our Church! AN i$5 por clase! Fondos para nuestra Iglesia!

FUNDRAISING IDEAS

The AdHoc Building Committee needs your help with fundrais-
ing ideas for our new church. All ideas are welcome and will be
vetted by the Committee. We need to raise money as quickly as
possible to begin construction. Please send proposals in English,
to Joey Lagman: joelag54@yahoo.com or Rick Solorza: ricks-
mailman@yahoo.com.

You may also leave your written ideas in the offering basket. Be
sure to include your name and phone number. Thank you.

IDEAS para RECAUDAR FONDOS
El comité de AdHoc necesita su ayuda con ideas para recaudar fondos para
nuestra nueva iglesia. Todas las ideas son bienvenidas y sugerencias seran
visto por el comité. Necesitamos recaudar fondos lo antes posible para co-
menzar la construccidn de nuestra nueva iglesia. Favor de enviar su propues-
ta en espafiol a Juan Pefiuelas a: jpenuelas25@yahoo.com.
O si gusta puede dejar su ideas dentro de a canasta de ofrenda y asegurese
de incluir su nombre y nimero de teléfono. Gracias

TITHING and OFFERING — DIEZMO y OFRENDA

DATE MINISTRY GROSS PROCEEDS DONATION TO
BUILDING FUND

Balance Carried Forward $97,586.24 $ 82,580.28
October 7, 2018 Jovenes Para Cristo $ 1,793.85 $ 1,345.39
October 14, 2018 Divina Misericordia $ 1,440.00 $ 1,440.00
October 21, 2018 Adoracién Nocturna $ 2,097.00 $ 1,572.75
October 28, 2018 Divina Misericordia $ 1,890.00 $ 1,890.00

TOTAL $104,807.09 $ 88,828.42

St. Frances of Rome now provides Online Giving a con-
venient and safe way to make a one-time or recurring
donation. Getting started is easy—just visit our website,
[www.sfrome.com], and click our Online Giving link.

When you participate, your gift will be securely trans-
Eg:;}t.}g&él}%:%%;:é&fZ.”.f:ﬁ:?oﬁZﬂ:‘Z?:i:ikii’?i.fll"ff’;fo s e cam manage the pflle ferred into the parish bank account. And you won’t have

to remember to write a check or stop by the ATM on
Sundays!

ex#Giving \*

 APPLICATION

< Back Register

— Nuestra parroquia de Sta. Francisca de Roma ahora
Passwora proporciona un servicio facil y seguro para que usted
el haga sus donaciones en linea (via internet) puede donar
periodicamente o hacer un donativo fijo. Empezar es

First Name

mr—— muy facil, simplemente visite nuestro sitio
| sen | i web: www.sfrome.com y haga clic en nuestro enlace de
— Donaciones en Linea. ; Cuando participe, su donacion
sera transferida directamente a la cuenta bancaria de la

Line 1

parroquia y no habrd necesidad de recordar escribir un
cheque o ir al cajero automatico los Domingos!

ST. FRANCES OF ROME CATHOLIC CHURCH ACCOUNT cope 1s 4319
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Building Project Prayer

Almighty Father,

We are grateful to you for our existing worship center. We are also grateful and indebted to all the generous people over the
years, especially the generation that founded this community some 130 years ago. We are grateful to have the opportunity to
continue your work by building our future church for our children and this growing community.

Lord, teach us true generosity that we will be the first to give, for all we have is yours. Help us to give wholeheartedly. Touch
our hearts to not be afraid to give, for you take care of our needs and bless us with infinite rewards on earth and in Heaven.

Through the intercession of St. Joseph, the carpenter, and St. Frances of Rome, our patron saint, help us to achieve our dream
to build our future church, a space set apart from the mundane, solely dedicated to meet the divine, so that we are drawn to a
more contemplative and deeper experience of you.

We ask this through Christ our Lord. Amen.

Oracion para el Proyecto de Construccion de la Iglesia

Dios Padre Todopoderoso,

Te damos gracias por nuestra actual parroquia; asi como agradecemos a la generosidad de todas las personas, especialmen-
te a la generacién que fundd esta comunidad hace mas de 130 afios y con las cuales nos sentimos en deuda. Estamos muy
agradecidos de tener la oportunidad de continuar tu trabajo por medio de la construccién de nuestra futura Iglesia para los
nifios y la comunidad creciente.

Sefior, enséfianos la verdadera generosidad para ser los primeros en dar, pues todo lo que tenemos es tuyo. Ayidanos a dar
con alegria de corazon. Toca nuestros corazones para no temer dar, y, asi, tu cuides de nuestras necesidades y nos bendigas
con tus infinitas bondades aqui en la tierra y en el cielo.

Que, a través de la intercesion de San José, el carpintero y nuestra patrona Santa Francisca de Roma, nos ayudes a cumplir
nuestro suefio de edificar nuestra futura Iglesia, un espacio apartado de lo mundano dedicado unicamente a conocer tu divini-
dad, de tal manera que lleguemos a una profunda y contemplativa experiencia de tu presencia.

Todo esto te lo pedimos en el nombre de Cristo Jesus, nuestro Sefior. Amen.

Weekly Offering STEWARDSHIP OF OUR TREASURE Ofrenda semanal

== “Each one must give as he has decided in his heart, not reluctantly or under com- %
pulsion, for God loves a cheerful giver.” — 2 Corinthians 9:7

Building Fund Report as of September 30, 2018
Informe del Fondo de Edificacion del 30 de Septiembre del 2018

$ 4,226,896.75

On-Line Giving of 10/22 -10/28/2018
October 27-28, 2018 n-Line Giving o

Building: $ 585.00
Envelope: $ §5,507.70 Capital Campaign: $ 270.00
Plate: $ 3,887.74 Maintenance: $ 20.00
Total: $ 9,395.44 Offertory: $ 922.00

“Cada uno de segun lo decidio personalmente, y no de mala gana o a la fuerza, pues Dios ama al que da con
alegria.” — 2 Corintios 9:7

Page 12 November 4, 2018 Thirty-First Sunday in Ordinary Time
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